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En el nombre de s REPUBLICA DE EL SALVADOR,
. LaDireccidn General de Migracion y Extranjeria, pidea
todas las autoridades civiles y militares de los Paises amigos

permitir al portador del p Pasaporte pasar
}h&d@mahnﬁgﬁnoﬁsnﬁnﬂoymwlehdebidn
- proteceitin y asistencia siempre que sea i

In the name of the REPUBLIC OF EL SALVADOR,
thcf“:* ent of 1 i ion all Authoriti

Givilian and military of Friendly Countries to allow the
bearer of the present passport to pass freely withour ler oz
hindrance and to afford the bearer every assistance and

_ prowection which may be necessary
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REPUBLICA DE EL SALVADOR

~ Pasaporte/Passport “"""F’ s | A" g ’K‘ﬁ‘ﬁ’é‘ﬁ'&‘&‘?’
ALBA YANIRA

ﬂdosl&:mama

Nacionalidad/Nationality:
Salvadorefia

§'Sept/Sep 1088
Lugar de nacimiento/Place of birth:

CUSCATLAN " EL SALVADOR(SL
20'Wiar / Mar 2023~ 'D5685484
M 20 Mar / Mar 2063’2‘“3 2 Wﬂ.&yamngo-

P<SLVRAFAEL<<ALBA<YANIRA<<<<<LLLLLLLLLLLLLLK
AD41904372SLV8909095F2903208D5685484<<<<<<54 "




ot

'
g
i
&
:

PaSise =




 REPUBLICA

A




L R D

we mmes eees
3

oy
e
fag




5 T A

i e M . A S













BT T TR e ey i



















S

e

L

.

LT




























“ANULAN este p.!sitpur[c :
be guardar este documento en-un lugar seguroy
o SU NUMERO ¥ FECHA DE ERICION.

uccion de este dovumento debe notificarse de
a.l; DIRFx CION GENERAL DE MIGRACION ©
ANJERIA 6 al CONSULADO DE LA REPURTICA DE EL
i ‘;ertanm m.mq; su titular s encontrare fuera del

5. ¢ este documento,
%eruﬂkgar a Las wnoridades &u:cs mencivnadas,

faines 48 reumiberedd piges b wilid for SIX 51 ) YEARS
p(;sme and it may e 2.?}1: WED for oeig aduifional

ajslxiﬁ-
rm or c!m ;Mﬂ render il INVALITY
% “retarn the same fa the ||
i m@};‘ CONSIILATE b fo The Dircetorate of Migration
i Ei, SALVADOR, LEN!ROAMFRICA

e

S‘u‘oé”} dag Ivadored: idente en el 1
dj@tfd&%@lﬂw en la Oficina Consular mis cercana, previ:
mppehacion de s nacionalidad, iwentidad y filiacion,
%%m por objeto facilitar I3 proteccidn legal debida alvs
1 sulvadoreios en ¢ extranjera. "’r
5o y certificacion que del mismo se expidiere no ﬂ
fausard derechu connular alguno.
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- Record Number Two Hundred Fowrteen. Alba
Yanira,, femade, was bornw at eleven o’clock ow the
nintiv day of September of the cuwvrent month, in the

——= Canton of Sawv Antonio- of this jurisdiction; being
 the daughter of Mawiov Victoriow Rafael Ferndndes,
T ocaupation: homemaker, native and resident of this
place, and of Salvadoronw nationality. This
informationw was provided by Mr. Soantosy Ruizg
- Herndndesg, thirty-six years of age;, doy laborer,
native onds resident of this place, of Salvadoran

T nationality; he presented hisy Personal Identity
Card number ten-nine-zero- zero;, zero- two
thouwsand, five hundred twenty, issued by the

_ Mwnicipal authorities of thisy town, and signs
together withv the undersigned Moyor and the
——— authorizing Secretary. Monte Sauwv Juan, September

[ ——

s ot e

(/ l/ #!
e

*Translation Note: In El Salvador, cantons (Cantén) are the main rural subdivisions of its municipalities
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FAMILY STATUS REGISTRY .
DISTRICT OF MONTE SAN JUAN, MUNICIPALITY OF CUSCATLAN SUR

THE UNDERSIGNED REGISTRAR OF THE FAMILY STATUS REGISTRY HEREBY CERTIFIES THAT THE FOREGOING INFORMATION
CORRESPONDS TO BIRTH RECORD NUMBER TWO HUNDRED FOURTEEN, FOLIO ONE HUNDRED TWO, FOR THE YEAR NINETEEN
EIGHTY-NINE, DISTRICT OF MONTE SAN JUAN, MUNICIPALITY OF CUSCATLAN SUR, DEPARTMENT OF CUSCATLAN; THAT IT IS A
TRUE AND ACCURATE COPY OF ITS ORIGINAL, WITH WHICH IT WAS COMPARED. FOR ALL LEGAL PURPOSES, THIS CERTIFICATION
IS ISSUED IN THE DISTRICT OF MONTE SAN JUAN, MUNICIPALITY OF CUSCATLAN SUR, DEPARTMENT OF CUSCATLAN, ON THE
TWENTY-THIRD DAY OF JANUARY, TWO THOUSAND TWENTY-SIX.

/ / /_\
/ [Stamp:
/ (X //“ Department of Cuscatlan,

/ Municipality of Cuscatlan Sur
District of Monte San Juan — REF]

REINA ISABEL DIAZ JUAREZ
REGISTRAR OF THE FAMILY STATUS REGISTRY

NOTICE: THIS CERTIFICATION SHALL BE VALID FOR ONE YEAR, PURSUANT TO ARTICLE 101 OF THE FAMILY STATUS REGISTRY LAW,
EXCEPT AS OTHERWISE PROVIDED BY SPECIAL AND ADMINISTRATIVE LAWS.
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I, Pedro Peski Ribeiro Lopes, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box
90487, San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document from
Spanish to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in both
languages, and that the following is an accurate and complete translation of the document.

Lo B R Sopy

Date: June 30, 2026.
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REGISTRO DEL ESTADO FAMILIAR
DISTRITO DE MONTE SAN JUAN, MUNICIPIO DE CUSCATLAN SUR

EL{LA) INFRASCRITO(A) REGISTRADOR DEL ESTADO FAMILIAR CERTIFICA: QUE LA ANTERIOR INFORMACION CORRESPONDE AL REGISTRO DE
NACIMIENTO NUMERO DOSCIENTOS CATORCE, FOLIO CIENTO DOS DEL ANO MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y NUEVE, DISTRITO DE MONTE SAN
JUAN, MUNICIPIO DE CUSCATLAN SUR, DEPARTAMENTO DE CUSCATLAN, ES FIEL Y CONFORME CON SU ORIGINAL CON LA CUAL SE CONFRONTO

Y PARA LOS EFECTOS DE LEY SE EXTIENDE LA PRESENTE EN EL DISTRITO DE MONTE SAN JUAN, MUNICIPIO DE CUSCATLAN SUR,
!
DEPARTAMENTO DE CUSCATLAN. VEINTITRES DE ENERO DE DOS MIL VEINTISEIS.
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REINA ISABEL DIAZ JUAREZ N
REGISTRADOR DEL ESTADO FAMILIAR

PEwpyre 5»\:‘3¢

ADVERTENCIA: LA PRESENTE CERTIFICACION TENDRA UN ARO DE VIGENCIA DE CONFORMIDAD AL ARTICULO 101 DE LA LEY DEL REGISTRO DEL ESTADO FAMILIAR,
A EXCEPCION DE LO REGULADO EN LEYES ESPECIALES Y ADMINISTRATIVAS,
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Alba Rafael File No. A. 240-431-905

Proof of Service

On this day, I, Natalia Vieira Santanna, served a copy of the following documents:

RESPONDENT’S ADDITIONAL DOCUMENTS IN SUPPORT OF ASYLUM AND
WITHHOLDING OF REMOVAL

To the following:

Office Location: Mailing Address:
Office of the Principal Legal Advisor US Immigration and Customs Enforcement
Department of Homeland Security US Department of Homeland Security
100 Montgomery Street, Suite 200 Office of the Principal Legal Advisor
San Francisco, CA 94104 P.O. Box 26449
San Francisco, CA 94126-644

by:

X Through the EOIR Courts and Appeals System (ECAS), which will automatically
send service notification to both parties that a new document has been filed.

Natalia Vieira Santanna (Bar N. 337502)
Attorney at Law

P.O. Box 7528

Oakland, CA 94601

Counsel for Respondent




